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Bevezetés a Szent Liturgia 0j bizanci dallamu kottajadhoz

Fontos célunk, hogy Orizziik és apoljuk azt a hagyomdanyt, amely dr. Berki
Feriz atya (1917-2006) révén keriilt be a Petdfi téri Szeékesegyhéazba. Feriz atya
Gorogorszagban, Athénban végezte el theoldgiai tanulmanyait, ennek megfeleldéen az
Athénban hallott éneklés valt sajatjava. Sok szerb és orosz dallamot is ismert, ezeket
is szabadon alkalmazta a sajat maga altal forditott istentiszteleti szovegekre.

Jelen kotta egy késObbi kiadvany ,,probaverzidja”. A Feriz atya altal lejegyzett
kottakat eredeti gordg kottdkkal Osszevetve késziilt ez a kis filizet, melynek
éneklésekor a mindenkori ,,Petéfi téri” hangulatot idézziik, javitott lejegyzéssel,
javitott prozodiaval.

Bilku Marina
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Aldjad én lelkem az Urat, és egész bensém az O szent nevét. (G hangon)
Aldjad én lelkem az Urat, és el ne feledkezzél semmi jotéteményeirdl.
Aki megkonydriil minden torvényszegéseiden és meggyogyitja minden betegségeidet.
Aki megmenti életedet a pusztuldstol, aki megkoszoruz téged irgalmaval és konyoriiletével.
Aki joval tolti be kivansagodat, és ifjasdgod megujul, miként a sasé.
Irgalmassagot cselekszik az Ur, és igazsagot minden elnyomottal.
Megismertette Mozessel az O tjat, és Izrael fiaival az O akaratat.
Konyobriiletes és irgalmas az Ur, hosszantiir$ és nagyirgalmu.
Nem haragszik meg végképen, és nem tart haragot 6rokkeé.
Nem a torvényszegéseink szerint cselekszik veliink, sem a biineink szerint nem fizet nekiink.
Mert amilyen magasan van az ég a foldt6l, olyan nagy az O irgalma azokhoz, akik félik Ot.
Amilyen messzire van a napkelet a napnyugattdl, annyira tavolitotta el tliink torvényszegéseinket.
Amiként kegyelmez az atya az § fiainak, ugy kegyelmez az Ur azoknak, akik félik Ot;
mert ismeri O a mi létrejottiinket, megemlékezik arrdl, hogy fold vagyunk.
Olyanok az ember napjai, mint a fii; 0gy virdgzik, mint a mez0 viragja.
Mert ha fuvallat megy 4t rajta, nem lesz tobb¢, és nem ismeri fel tobbé az 6 helyét.
Az Ur Jirgalma pedig 6roktdl ¢s drokkevalo azokon, akik felik Ot;
és az O igazsagossaga fiaiknak fiain, akik megtartjak az O szovetségét
és megemlékeznek az O parancsolatairl, hogy megcselekedjek azokat.
A mennyben készitette el az Ur az O tronusat, és az O kiralysaga mindeneken uralkodik.
Aldjatok az Urat minden O angyalai, ti erében hatalmasok,
kik teljesititek az O szavat, hallgatva az O szavanak hangjara.
Aldjatok az Urat minden O seregei, O szolgai, kik teljesititek az O akaratat.
Aldjatok az Urat minden O miivei, az O uralkodasanak minden helyén. Aldjad én lelkem az Urat!
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Dicsérd én lelkem az Urat; dicsérem az Urat életemben, zengedezek az én Istenemhez, amig csak vagyok.
Ne bizzatok az el6keléekben és az emberek fiaiban, akiknél nincs szabaditas.

Kimegy a lelke, és 6 visszatér a foldjébe; azon a napon szertefoszlanak minden tervei.

Boldog az, akinek Jakob Istene a segitdje, és reménysége az 6 Urdban Istenében van,

aki alkotta a mennyet ¢s a foldet, és a tengert és mindazt, ami azokban van;

aki megdrzi igazsagat mindorokre; aki igazsagot szolgaltat az elnyomottaknak, ¢és eledelt ad az ¢hez6knek.
Az Ur feloldozza a megkotozotteket, az Ur megnyitja a vakok szemeit,

az Ur folegyenesiti a meggornyedteket, az Ur szereti az igazakat,

az Ur oltalmazza a jovevényeket, partfogolja az arvat és az 6zvegyet, de a biinosok utjat elpusztitja.
Uralkodik az Ur mindérokke, a te Istened, Sion, nemzedékrdl nemzedékre.



Istennek egyszulott Fia

Dics6ség az Atyanak és Fitinak és Szent Léleknek, most és mindenkor és mindorokkon 6rokké. Amin.
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Szent Halhatatlan, irgalmazz nekiink.
Szent Isten, Szent Hatalmas, Szent Halhatatlan, irgalmazz nekiink.
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Es a Te lelkednek.
Dics6ség Néked, Uram, dicsdség Néked.
(F hangon, le- és fellépéssel a végén.)
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Hiszek egy Istenben, mindenhatd Atyaban, mennynek és foldnek,

minden lathaté és lathatatlan dolgoknak Teremtdjében;

és az egy Ur Jézus Krisztusban, Istennek egysziilott Fidban,

aki az Atyatdl minden id6knek eldtte sziiletett;

a Vilagossagtol vald Vilagossagban, igaz Istentdl valo igaz Istenben,

aki sziiletett és nem teremtetett, aki egylényegii az Atyaval ¢€s aki altal mindenek lettek;
aki miérettiink, emberekért és a mi tidvosségiinkért leszallt a mennyekbdl

¢s megtestesiilt a Szent Lélektdl és Szliz Mariatol és emberré lett;

aki keresztre feszittetett miérettiink Poncius Pilatus idejében,

¢és szenvedett és eltemettetett,

és feltamadott a harmadik napon az {rasok szerint;

¢és felment a mennyekbe ¢€s il az Atyanak jobbjan;

és 1jbol eljé dicséséggel, itélni éléket és holtakat, és az O Orszaganak nem lesz vége;
és a Szent Lélekben, Urban és Eltetében, aki az Atyatol ered,

akit az Atyaval és Fitival egyiitt imadunk €s dicsditiink, aki a profétak altal szolott.
Hiszek egy, szent, egyetemes és apostoli Egyhazban.

Egy keresztséget vallok a blinok bocsanatara.

Varom a holtak feltimadasat és az eljovendé 6rok életet. Amin.
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Valoban mélto
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Es mindnyajunkrél és mindenekrél.  Amin. Es a Te lelkeddel.  Kéré ekténia kovetkezik.
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Ki a mennyekben vagy,
szenteltessék meg a Te Neved,
J0jj0n el a Te Orszagod,
legyen meg a Te akaratod,
miképpen a mennyben, ugy a foldon is.
Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink ma;
¢és bocsasd meg a mi vétkeinket,
miképpen mi is megbocsatunk az elleniink vétkezoknek,
¢s ne vigy minket kisértésbe,
hanem szabadits meg a gonosztol.

Amin. Es a Te lelkednek. Néked Uram.
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Mi Atyank,
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Egy a Szent, Egy az Ur...

tus, az

n H } ‘ ] } [

e 5 =

*trerfr f r°f f 7 f
A-tya Is - ten di csO sé gé re A min.

Kinonikon
Aldozasi ének
vasarnapi
f) | | — |
s } — e
ffff’ fTTTTf‘ Fr r Fr 7
Di-csér j¢ -  tek, di-csér-j¢ -tk az U - rat a meny - nyek - bdl,

n -\
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di - csér - jé& - tek Ot a ma - gas - sag ban.
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Krisztus testét vegyétek

unisono 1. hang
9 ! [ [ } |
6> |, I - 2 .
%10?44 —— g  —— $
Krisz - tus tes - tét ve - gyé - tek, a hal - ha-tat -
/e R = ‘
#ﬂ- ! p—
©" . 2 8 & o.6. o
J | | i i
lan for rast iz lel - e - tek
0 P e, B
p” A | [ [ [
6> ., 1 |
S FEETPe e h s wes
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Lattuk az igazi Vilagossagot

2. hang
2 i | | ‘
B . >’ ., ==
O A R R N D
Lat - tuk az 1-ga-zi Vi-ld-gos-sa - got, be-fo -gad - tuk a meny-nye -i
2 . | |
) ‘ .
T _F P T Tr T
lel - ket, meg-ta - lal - tuk az  i-ga-zi hi - tet, ho-dol - va az oszt-ha-tat-lan
f)
7 | |
o & & ) o
\ \ \ ] \ N
Ha-rom-sdg - nak, mert Az id- vo - zi - tett min - ket.
Teljenek meg ajkaink
9 ‘ — | | 2 hang
@ ! \ = P~ \ \
J | T T 1 FV—Ff if i
A - min. Tel - je - nek meg aj - ka-ink a Te di-csé - re-ted-del, U - runk,
f) |
y &= 1 1 1
NAGA =
hogy ¢ - ne-kel-jik a Te di-csé -s¢ - ge - det, mert mél - tat-tdl min-ket ar - ra,
p | ‘ ‘
! P~ !
o | ] \ \ ] \ \ ]
hogy ré-sze - siil-jink a Te szent, is-te - ni, hal-ha - tat-lan és ¢-le-tet-a -
f) ] | | — |
/ 1 I . . 1
F

‘ rﬁ‘ﬁjrw - B

do Tit - ka-id-ban. E - 16 - sits meg min - ket a Teszent - sé-ged-del,
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f) |
D’ A [ [
Y 4% [
&) s o Z
f \ ] T =T 1 =2 \ ]
hogy e-gész na-pon at a Te i-gaz-sa - go-dat ta - nul - juk. Al-li -lu - 1 -
f) | | | RN
pa | ® | | | —
J | = i ] | E =
5 S
a, al -l - lu - 1 - a, al - i - lu - 1 - a.
Kis ekténia.
Békességben tavozzunk. Az Ur nevében.
Konyorogjiink az Urhoz. Uram irgalmazz.
Amvon mogotti ima.
unisono
2 i | | i —
%B—‘ o ® o | = | [ — ! o
Le-gyen 4l - dott az Ur ne - ve, mos-tan - t0l és mind-0 - rok -  ké.
f) |~ |~ |
b’ A [ [ [ [ [
Y 4% } [ } ]
‘6o L - =4 =4 =4 o= 2] ©
o \ \ \ \ \ \ ] \ \
Le-gyen 4l - dottaz Ur ne - ve, mos - tan - tol ¢s mind - 0 - rok - ké.
Amin.

Dics6ség... most és mindenkor... Amin.
Uram irgalmazz. (3-szor)
Adj aldast, f6pap atyank.

Amin.
Szentséges Atyankat és Fépasztorunkat,

KIRILL pétriarchankat és MARK érsekiinket,
istenoltalmazta hazankat, annak vezetdit €és egész népét,
ezen szent templom jétevoit, és minden igazhitli keresztényeket,
Orizd meg Urunk, szamos €ven at!
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